Ajkay Alinka:
Ndalakok kévetend és elvetend példai Pazmany vitairataban

Noha tébb mint harminc polemikus irdsa van Pazmakyrntbbnyire pontosan
meghatarozhato, kivel vitazik éppenTia bizonys&gcimii munka az egyetlen olyan vitairata,
amely nem konkrétan valakinek valamilyen irasanellgsziilt, hanem altalanossagban
foglalja 6ssze a protestansok tévelygéseit, vamas hasonld, altalanosan atfogo vitairata
nincsen. Pontosan ezért lehet talan altalanosakibngr, Pazmany egész polemizald
gyakorlatara vonatkozé megfigyeléseket tenni enmakiinek a vizsgalata soran, valamint
nem utolsé sorban azért is, mivel ehhez é@éhez Pazmany tbbb, mint szaz oldalnyi
kéziratos megjegyzést, kiegészitésiiit >

Elbadasomban e vitairatnak most csupan egyetlen saggat kivanom alaposabban
kordljarni, szorosan kapcsoldédva a konferencidizkitt targyahoz, vagyis megprobalom
attekinteni és rendszerezni, milyebatakokat emlit ebben a vitairatban Pazmany. ifoem
szOba kerill néket, asszonyokat alapwein harom csoportba lehet sorolni:

1. bibliai rbalakok

2. Okori keresztény vagy eretneskn

3. kortarsak
A bibliai néalakok kozil Iényegesen nagyobb szamban fordulrigk ag Oszovetség
asszonyai, szam szerint tizet emlit Pazmany, mitjazovetséosl minddssze kett. Ez
utébbiak kozil az egyik természetesen #z8mya, akit négyszer emfiiegyszer mint Jézus
anyjat, egyszer a ,Maria és a Szentek” szOkapdsamataztan mint az angyali tUdvozlet
szerepbjét és végul egy 4. szazadi eretnekmozgalom, ay@tiinusok kapcsan, akik
istenséget tulajdonitottak neki. A masik Ujszovgitssszony Marta, aki egyszer forduéb.el
Vele kapcsolatban a jol ismert evangéliumi réstlemliti> miszerint a higa, Maria
valasztotta a — Jézus szerint — jobb és fontosagatartast, hiszefiodallt Jézus labdhoz és
csak hallgatta, mig Marta surgétt-forgott, a hazasyi teendket végezve.

! A dolgozat megirasakor a széRolyai Janos kutatdi 6szténdijban részesiilt.

2 A széveg kritikai kiadasa: 2MANY Péter, Az mostan tamadt Uj tudomanyok hamissaganak tizanyial6
bizonysaga és rovid intés a térok birodalomrul é8asrul (1605) s. a. r AKAY Alinka, HARGITTAY Emil, Bp.,
Universitas, 2001 (Pazméany Pétefivdi 2). A tovabbiakban: &ZMANY 1605/2001. Valamint az ehhez irott
jegyzetkotet: RzMANY Péter,Tiz bizonysag (1605) Jegyzetek a szévegkiadasherk. AKAY Alinka, koézrem.
BATHORY Orsolya, \ARSANY!I Orsolya, Bp., Universitas, EditioPrinceps, 2012azi@any Péter Kvei 5). A
tovabbiakban: RzmANY 1605/2012.

% pazmany kéziratos bejegyzéseit Bathory Orsolgaéirt AzZMANY 1605/2012, 215-359.

* PAZMANY 1605/2001, 42, 151, 218, 290.

® Lk, 10, 38-40.



Az 6szovetségidk két tovabbi csoportba sorolhatok: a pozitiv veggoémbos példak
csoportjaba és az egyértélem negativ szereft korébe. A tiz 6szovetségionkozul
minddssze Jezabel, Achab kiraly feleSéae aki egyérteltien negativ példa. Nem az eredeti
bibliai torténetet idézi Pazmany, hanem a protesténelygk feleségeit hivja Jezabelnek,
ezzel utalva a romlottsagukra, rosszra valo cssudita, st ezzel a hasonlattal kilatasba
helyezi atvitt értelemben majdani szatngégiiket is. A tébbiek nem negativ szerég) még
Eva sem, akit arra hoz fel haromszor is péld&radgy mivé fajulhat, ha valakit megcsal az
0rddg, ha valaki szoba all a satannal. A hireségjeket emliti még, Cipporat (M6zesé), Sarat
(Abrahamé), Rebekkat (I1zsaké), olyan szdvegkorripere hogy ilyen és hasonld becsiiletes
személyeket szidalmaz KalvinJuditra és Eszterre, mint szent kényvek ssisezhivatkozik
Pazmany, akiket a tével§lg nem ismernek el, ide tartozik még Rut is, akfitszovegben
nem emlit, hanem csak a kéziratos kiegészitéseknbetve Esztert — Vastival egyiitt — még
kétszer félhozza olyan 0Osszefliggésben, hogy a qtémie Ujitok éppugy cserélgethetik a
feleségeiket, ahogyan Vasti helyébe Eszter kéfiMégil Zsuzsannat emliti még, mint a
vének &ltal artatlanul megvadolt leanyakiket Daniel Ggy tudott leleplezni, hogy nem volt
kozottik egyetértés, igy leplenek le a viszalykodas miatt az Ujitok hazugsasal Mar
ezekl®l a példakbdl is jol latszik, hogy Pazmany mindanfstémanak rendel ala, vagyis
annak, hogy bizonyithassa a protestansok téveliggés&alamennyi metaforikusan
értelmezhet alak ebben a viszonyrendszerben van abrazolva.

Az Okeresztény itszakbdl aTiz bizonysagészévegében minddssze o6bt nemlit
Pazmany. Itt mar jOl latszik, hogy a kereszténygggkeres valtozast hozott — az okori
mintadkhoz képest — a klasszikus tarsadalmi szerepegosztasaban. ASk alapveben mas
szerepet toltdttek be példaul az 6kor filozéfiakokiban és a vallasi kultuszokban. A
kereszténység azzal, hogy &t rés ferfit testvérré tette, egyenrangu félkénitaith oket
egymas mellé. Kuléndsen jol érzékethekz az okori i szentek életrajzaiban és abban, hogy

a ké$ okor neves tanitdi mellett tébb esetbén tanitvanyi, koveti kor alakult ki. Az ilyen

® 1Kir 16,28-34, 17, 18, 21.

" Az egyik leghiresebb torténet a hazasparrél akkanAchab, Szamaria kirdlya megkivanja a palotagletti
s@léskertet, ami Nabot tulajdona. Megprébalja megvedei,Nabot nem adja el neki. Amikor Jezabel ezt
meghallja, levelet ir a Nabottal egyiitt lako véredkes eldljaroknak, hogy hamis vad alapjan itédEkabotot
és kdvezzék meg. A varos vénjei a parancs szesilekedtek, s Nabot haldla utdn Achab birtokbaevatt
sBl6jét. lllés proféta Isten blntetését helyezte kilitaa szornybiinért: Jezabelt a kutyak faljak fel ott, ahol
Nabot vérét is felnyaltak.

® PAZMANY 1605/2001, 49, 51, 70.

° PAZMANY 1605/2001, 235.

‘% PAzMANY 1605/2012, 327.

' PAzZMANY 1605/2001, 160, 268. Az eredeti torténetet lasd; E,9-22.

' Dan 13,45-63.

* PAZMANY 1605/2001, 122.



.Mester és Tanitvany” viszonyra j0 példa Szent dere, aki Damasus papa titkaraként
keresett lelki vezétvolt. Tanicsait ékelé romai holgyek kérték ki, a legismertebbek talan
Eustochium, Marcella és Paula. Kbb mindharmukat szentté avattdk. Pazmanyia
bizonysagészévegében Eustochiumot (aki egyébként Paula layéi}i.* Jeromost bizony
tobbsz6r megvadoltak azzal, hogy ezeknek a gazdagbkels, a romai arisztokraciahoz
tartoz6 holgyeknek nem pusztan a lelki végetvolt. Ezzel nem csak a sajat kortérsai
vadoltak, hanem a késbi korok hitvitazoindl is fél-foélbukkan a téma,vezetesen Pazmany
kortarsa, Lawrence Humphrey oxfordi puritdn valtasgsszor egyik munkajabdn.Ezt a
részletet idézi Pazmany, miszerint Jeromos a sgerdiustochium kedvéert irt folduhédott
haraggal az ereklyetiszteletet gyalazé Vigilantalien. Természetesen Pazmany példaként
emliti mindezt a tévelytk égbekialtd hazugségaira, akik nem tisztelnek iseakrégi szent
atyakat sem. Tehat ebben az esetben sem a pézitietend példa van kiemelve, hanem a
protestansok galadsaga.

A tovabbi hivatkozott kés Okori bk valamennyien negativ példak. Az eretnekek
targyalasanél valtozik abk szerepe, szinte kivétel nélkil egy adott férfiemipanyitéjaként
tinnek fol. Ez az iranyitd szerep mindig negativsroa csabit, tévatra visz, méghozza aktiv,
cselekw magatartasra sarkall, nem olyan kontemplatividz®lester és Tanitvany” viszony,
mint a pozitiv példaként emlitett szentek esetélelsoként tlroszi Helénérdl beszél
Pazmany. Annyit mond réla, hogy pénzért vette Simagus-° A hagyomany szerint Heléna
egy turoszi bordélyhazban élt prostitualtként, tnméltotta ki Simon magus, aki a Jézus
halala utani években kezdte megkndését Romaban. Az apokReter apostol cselekedetei
mondja el Simon magus és Szent Péter vitajat. Abhdrptyak szerint Simon személye maga
az eretnekség,tbe (simonia) a hitetlenségsmintdja. Ezzel a tettével, hogy pénzen vett
maganak asszonyt, a férfi és kozotti szabad szerelmet hirdette, amittaggyhaz mereven
elutasitott.

Masodikként Philumenél beszél, aki masodik szdzadi gnosztikus erethekoit.
Philumené Apellészt iranyitotta, aki egyként Alexandriaban &kodé gnosztikus
Okeresztény ir0 volt. Pazmany szerint Apellész ,@djylumena eordeongeos aszoni allatot

hordozuan magaual, mindeneket az eo tanaczabekezét vala.*’ Késsbb azt is hozzateszi

“ PAzMANY 1605/2001, 104,

15 Lawrence WIMPHREY, lesuitismi pars secunda, puritanopapismi, seu dioag lesuiticae aliquot Rationibus
ab Edmundo Campiano comprehensae, et loanne Dulefemsae, confutatio [.,.J.ondini, 1584, 504.

® PAzmMANY 1605/2001, 38.

" PAzZMANY 1605/2001, 39.



még, hogy Philumenét a Satan tanitja, ndlaat hiszi, hogy Krisztus jar hozza Szent Péflal.
Apellész valoban 0Osszefjjotte ennek a préfétének a kijelentéseiinyilatkoztatasok
(Phanerdszeisz) cimmel.

A kovetked ket profétal, Maximilla és Priscilla, Montanus kowetvoltak. A
montanizmus karizmatikus eretnek mozgalom volt Kisiaban, a 2-3. szazadban. Montanus
egyhazszervezetének hierarchiajdban &k s szerepet kaptak, Priscilla és Maximilla
eksztazisban tolmacsoltak a Paraklétosz (= Ud§pziravait. Pazmany tobbszor is emliti
6ket, azt mondja, hogy Montanus ,két gonoz azzoriscHat, es Maximillat, sem eyel, sem
nappal, oldala melleol el nem erezt valad.Egy masik helyen pedig arrél beszél, hogy
,Montanus es Priscilla, az Eordeogh tanacsabolakelztac magokaf® Ezt a mondatot a
kéziratos kiegészitésekben pontositja és javitganis itt mar pontosan idézi Caesareai
Euszebiosznak &listoria Ecclesiasticacimi munkéjabol az adott sorokat, amlikkidertl,
hogy nem Priscilla, hanem Maximilla lett 6ngyilkb®ntanusszal eszerint a forras szefint.
Mindez a kéébbiekben lesz majd érdekes.

A Kkortarsak kozul Pazmany az egyetlen Katharina Bora kivételével kizarélag az
angol uralkodéhazhoz tartozéket emlit, a dszévegben keit, a kéziratos kiegészitésekben
meég tovabbi ketit. Egyetlen pozitiv, kovetewdpéldat nem talal a kortarsak kozott, kivétel
nélkul az elrettentést példazzak. aiént Boleyn Anna keril szoba, amikor arrél értekezi
Pazmany, hogy micsoda iszonyuképpen vesznek eledytiesek kezél és el$ koveti. A
német- és franciaorszagi protestansok utan ténglida, ahol ,a teueligeseknec fézket vere,
es okot adna, Anna Bolena, kiraline azzony, A Sesieherczeg, es az Cantuariai Ersec, De
mint iaranac? A kiralyne, faitalansagaert, az pgberalat hala megh: Az Herczegnec feiet
vouec, Az arulo Erseket eleuenen megh egételtt’persze Pazmanydben tobb kiilénbdy

dolgot, eseményt mos 6ssze, sajat érveléese megtdhsaga alakitva a torténteket. Boleyn

18 PAzZMANY 1605/2001, 45. Ez a mondat Szent AgoddenhaeresibugAz eretneksé@t) cimii mivének 24.,
Apellésszel foglalkozé fejezetére utal, erre hieatk Pazmany. Ennek fliggelékeként maradt fenn anRay
altal idézett sor, melynek eredeti szévegkdrnyeratéjaban Tertullianus egy elveszettivahsl, az Adversus
Apelleiacobdl valé fragmentum. Ezt a téredéket Agoston feltetnlitett nivéhez az 5. szazadban csatoltak. A
Pazmany altal kézzel irott 59. szamu idézet: ,Pdema Philomenae, pueri habitu se demonstrabatpuegri
apparens, Christum se aliquando, aliguando esseirRaasserebat.” Az eredeti Tertullianus-mondat:dgo
phantasmate eidem Philumenae pueri habitu se déraotes qui puer apparens Christum se aliquando,
aliquando esse asseret Paulum.”

9 PizMANY 1605/2001, 244,

0 PAZMANY 1605/2001, 59.

2L Aiunt plurimi, Montanum et Maximillam ab insangisitu motos seipsos, non quidem simul, sed quemque
mortis suae tempore, laqueo suspendisse, atquentartem Judae proditoris vitam terminasse, quenaailim

et egregium illum, velut primum. Prophetiae illorgmocuratorem Theodotum multus rumor tradit, ifgueEindo
factum amentem, ut seipsum erroris spiritu persitage caelos assumi, atque ita auras iactatumsipes
interesse.” BzZMANY 1605/2012, 240.

2 PAZMANY 1605/2001, 62.



Annat valéban kivégeztette VIII. Henrik 1536 majoga, hogy feleségul vehesse Jane
Seymourt. A vad titlenség — ez ekkoriban egyénlolt a felségarulassal —, és vérfeds
volt, ami okot adott a kirdlyné 6ccsének, Georgle-alivégzésére is.

Somerset hercege mar a koévetkamralkodo, VI. Edward (VIIl. Henrik és Jane
Seymuor fia) nagybatyja volt, Edward Seymuor. Amik@dll. Henrik meghalt, fia még csak
tizéves volt, és Seymour elérte, hogy nagykorugagydegyen a régens. A protestantizmust
partfogolta, a kiralyt is ilyen szellemben neveatetA hatalomért valé allando északos
konspiracioinak vegul sajat unokadccse vetett veggy Osszeesklivés soran elfogtak és
lefejezték 1552-ben.

A Canterbury érsek személye ugy kapcsolddik idgyramikor VIII. Henrik el akart
valni az el§ feleségétl, Aragoniai Katalintdl — mivel Boleyn Annat kivéantoil venni —, a
papa, VII. Kelemen, nem volt hajlandé a hazass&geényteleniteni, ezért a nem sokkal
korabban kinevezett Canterbury érsek, Thomas Cratette ezt meg és adta 6ssze a kiralyt
és Annat. Thomas Cranmer a Boleyn-csalad udvarjapaplt kordbban, kinevezését a
késsbbi kiralyné segitette &l Az esketés utan viszont a péafiais és a kiralyt is kitagadta,
ennek hatasara j6tt l1étre az anglikan egyhaz, reklyeje maga az uralkodd. Az érseket a
kirdlyné utan husz évvel, 1556-ban végezték kiglvah maglyan®

A kovetked asszony, akit Pazmany emlit, I. Erzsébet kir&lyrill. Henrik és Boleyn
Anna lanya.O haromszor is éfordul a Bszovegberd? Pazmany mint nemrég meghalt
kiralynorél beszél, s valdéban, két évvell& bizonysagnegjelenése éit, 1603-ban halt meg.
Uralkodasa alatt anyjat, Boleyn Annat az anglikggyhéz martirjava avattdk. Pazmany |I.
Erzsébetfl is elitében nyilatkozik, éként azért, mivel az anglikan egyhaz fejeként sisize
— isteni tisztelettel ad6znak neki, térdre hullnglétte és imadkoznak hozza. Mar az is
felhaborit6 Pazmany szaméara, hogy egy vilagi uddkegyben az egyhaz feje, de még
szornyibbé teszi a protestansok tévelygeésit az, hogly is lehetnek papok,6s fépapok,
olyanok, akiknek a hit dolgdban hatalmuk van.

A kéziratos kiegészitésekben még Aragdniai Katakst Boleyn Mariat emiliti
Pazmany, mindketten VIII. Henrikhez kothkt az el$ a felesége, a masodik a széjetolt
Boleyn Anna ejtt.?

% Ekkor mar |. Méaria — VI. Edwarddvére — lt az angol trénon, aki katolikus volt é&amkegyelmezett a
protestansoknak. Cranmékiszol Sztarai Mihaly 1560-as histériajeistoria Cranmerus Thomas Erseknek az
igaz hitben valo allhatatossagarol.

4 PAZMANY 1605/2001, 137, 156, 195.

% PAZMANY 1605/2012, 312,



Az uralkodoktol némiképp kilonbézik Luther Martoeldsége, Katharina von Bora.
Az 6 példdja inkabb az Okeresztény korszak eretfibka hasonlit Pazmany leirdsaban,
rosszra csabit, negativan befolyasolja a férfiznfny nagyon degradaldéan tobbnyire csak
,Catus azzony™-ként emlegeti. A é§z6vegben haromszor emffli, a kéziratos
kiegészitésekben egy tovabbi alaklomAfdazmany két kontextusban beszél réla, egyszer a
torténeti, kronoldgiai eseményeket jocskan dsszemowondja, hogy ,,Catus azzoniert farba
ruga Luther [...] a czukliat® Ebben a szévegkérnyezetben arrél van szé, hogptagians
Ujitok zome katolikus pap vagy szerzetes volt kbead) ahogyan Luther is agostonos
szerzetes volt. Az viszont dx talzads, hogy Katharina Bora miatt hagyta volna at
szerzetesrendet, hiszen az j0 par évvel a megisueskk €ltt tortént. Pazmany azt is
hangoztatja, hogy Katharina Bora maga is apaca no#ltt Lutherrel megismerkedett. Ez
igaz, otéves kora oOta kulénkHkolostorokban élt, mignem Luther irasaibol megiudiogy
nem kotelezhetik akarata ellenére az apacasagrad igrsaval megszokott a nimbscheni
zardabdl. Luther segitett kihdzasitani a szokdtakat, bat maga nem kivant megsiini.
Katharina viszont elhatarozta, hogy csak @Z#elesége lesz, kitartdsa meg is hozta a
gyumolcseét, Luther 1525-ben elvette a nala 17 éatllabb 16t.

A masik Katharina Borat ériitkontextus, Luther sajat mondata, melyet Pazmany
magyarul idéz a dszbvegben: ,azt mongia eo magdpgy teobszeor hal eo velle az
Eordeogh, hogy sem az eo, Apaczabol leot agias,t&atus azzorii*® Ezt a mondatot idézi
Pazmany latinul az eredeti forrashél a kéziratosgészitésekbell. Lathatjuk, hogy az
'apacabol 16tt agyas tarsa’ kifejezés Pazmany roagrsaga, nem nevezi feleségnek, az
eredeti szovegben csak a keresztnév szerepel, amd@$bb aKalaudan is mar pontosan
forditja az eredeti szévegét.

S ezzel végezetll elérkeztink mindezen vizsgaldaedoegy tovabbi — szamomra —
rendkivil érdekes és izgalmas hozadékahoz, neweretahhoz, hogy megallapithassuk,
mikoriak Pdzmany kéziratos bejegyzésg&iabizonysagnunkapéldanyaban. Ezt mindezidaig
nem sikerilt megallapitani, feltételezések vanrakpén a témaréOry Miklés feltételezése

az volt, hogy Pazmany azért irt ilyen tetemes miséigfy kiegészitést ehhez a munkahoz,

6 PAZMANY 1605/2001, 50, 57, 245.

*" PAZMANY 1605/2012, 238.

8 PAZMANY 1605/2001, 245,

% PAZMANY 1605/2001, 57.

%0 PAzMANY 1605/2012, 238. ,Diabolus frequentius et propriiki condormit quam mea Catharina.”

31 ... azzal dicsekedik ugyan ottan, hogy toebszosrkéezelb hal oe vélle az oerdoeg, hogy sem az oe
Katussa.” RzMANY Péter,Hodoegus, lgassagra vezerloe Kala®ozsony, 1613, 189. Erdekesség, hogy itt
magyarra forditja Pazmany a széveget és Ugy itiéht aKalauza altalanossagban az jellefnhogy latinul
idézi a forrdsokat.



mivel Gjra ki akarta adni. Az én feltételezésem laagy ez részben igaz. Szerintem 6nallo
kotetként nem akarta megjelentetni, hanem a mésadilolgozott kiadas &alauz maga.
Méghozza az 1613-as élkiadas. Tedridm szerint a kéziratos bejegyzésai £btt kertiltek

a kotetbe, mivel mar az élKalauzkiadasba beledolgozza azokat PazmanyizAbizonysag
és aKalauzmegjelenése, vagyis 1605 és 1613 kozotiszdkban szinte kizartnak tarthatjuk,
hogy ismét dnalldan meg akarta volna jelentetnink&g, hiszen ebben a 8 évben 4 tovabbi
vitairatot irt €s jelentetett meg, igen kevéss@sakii, hogy sajtd ala akart volna rendezni
egy mar kiadottat. A kéziratos bejegyzéseket pbdigdolgozta a 13-dsalauzda, ezekbl
mutatnék most néhany példat allithsom alatamasatashvel a bk torténeteit kezdetem el
vizsgalni, ezeket a példdkat mutatom be. A bemtitgiéldaim valamennyien negativ
szerepbk lesznek, velik kapcsolatban pontosit tobb izbéznfany. Az b6keresztény
eretnekidk esetében példaul a kordbban emlitett Montanus#ky Priscilla és Maximilla
emlitésekor a kéziratos részben pontositja Paznaamig,aTiz bizonysadészévegében meg
rosszul ir, hogy nem Priscilla, hanem Maximillat I6hgyilkos Montanusszal egyutt ugy,
ahogyan az arulé Judas, vagyis hogy folakasztott@gukat. Ezen a részen is latszik
Pazmany technikaja, amiflaz bizonysagakézzel beleir, pontosit, az kertl majaausda,
esetleg annyi valtoztatassal, hogy kicsit rovidjegyzetekben meég teljes egészében idézett
szévegeri? Ugyanez torténik a tobbi hivatkozotéwel is, tiroszi Helérd és Philumené
esetében is igy jar el PazmanyTi& bizonysagoszdévegében magyarul mondja el, majd

kéziratban idézi latinul a forrast, €s ezt a szévelplgozza bele kissé roviditvKalauda.

32 Aiunt plurimi, Montanum et Maximillam ab insan@isitu motos seipsos, non quidem simul, sed quemque
mortis suae tempore, laqueo suspendisse, atqireritartem Judae proditoris vitam terminasse, quenaailim

et egregium illum, velut primum. Prophetiae illorgmocuratorem Theodotum multus rumor tradit, iiguEndo
factum amentem, ut seipsum erroris spiritu pergitasecaelos assumi, atque ita ina uras iactatpessime
interesse.” RzMANY 1605/2012, 240. Ugyanez a szovegKalauzdan: ,Ajunt plurimi, Montanum, et
Maximillam, ab insano Spiritu motos, seipsos laqaaspendisse; atque ita, in mortem ludae prodjteiiam
terminasse. quemadmodum primum prophetiae illoromeyratorem Theodotum, multus rumor tradit, inasura
jactatum, pessime interysse.A#ANY Péter,Hodoegus, Igassagra vezerloe Kalalozsony, 1613, 191.
Pontosan ugyanez a részlet taladlhaté meg a tid kes#bbi kiadasban is, ZMANY PéterHodoegus, Igassagra
vezerloe KalayzPozsony, 1623, 217, valamint a Pazmany életébeljana kiadott 37-esben is,ABMANY
Péter Hodoegus, Igassagra vezerloe KalaBpzsony, 1637, Xxx.

3 Simon Samarites, postquam damnatus est, cum f@esun conversus ad veritas expugnationem, quasi pr
solatio ultionis, fultus etiam artis suae virtutihad praestigias virtutis alicuius Helenem quandano de loco
libidinis publicae eadem pecunia redemit, dignabm siercedem pro spiritu sancto etcAZmANY 1605/2012,
223. Ugyanez a részletkalaudan: ,Postquam damnatus est cum pecunia sua, helegmandam, de loco
libidinis publicae, eadem pecunia redemit; dignailni snercedem pro Spiritu Sancto.”ABVANY Péter,
Hodoegus, lgassagra vezerloe KalaBnzsony, 1613, 311.

3 Ex illorum grege Apelles, vitae conversationernsenectutem iactans, fidem habens sententiae déeaeo
Virginis, Philomenae.” RzMANY 1605/2012, 224-225. UgyaneXalauzdan: ,Apelles vitae conversationem, et
senectutem jactans, Fidem habet sententiae daeseoniirginis Philuménae.” ZMANY Péter,Hodoegus,
Igassagra vezerloe KalauRozsony, 1613, 178.



Végezetul egy kortars oml szolé példat mutatok még meg, érdekességképpen
feltételezésem alatamasztdsara. Ez az asszony newssitve — egyébként Margarethe
Lindemann-nak hivtak -6 Luther Marton édesanyja. A szdvegosszefliggéstlabat eléggé
eufemisztikusan megvilagitani, ugyanis arrol érrgkePazmany, hogy Luthernek az apja
maga az ordog volt. Aiz bizonysadgoszovegében azt irja Luthékrhogy ,az eo Annia egy
feordeo hazba, szolgalo leani vala, ki az eordémgégh, nyomatuan, Luthert, nem termeszet
foliasa szerent, firfiutul, hanem az eordeog mesiggbeol szile: Erril nem csak egy
Lipsiabeli beocsilletes aszoni allat, ki iol esmedz Luther anniat, de Cochlaeusis
bizonisagot teszer?> Ennek az oldalnak az aljara kézzel azt irta Pagm@zt iriak hogy
az ordog halt lidercz modra az Luther anniavalh@gy annak csinalmania es fayzasa, mert
noha az drdognek fayzasra ualo ereie es termeasneten eo magatul, de az firfiuij magot
ordoghi mestersegeuel az azzoni emberbe 6ntueiayaasnak eszkodzi lehet es alkotold.”
Pazmany koraban a diabolégia komoly dolog volt, Gaddggel kapcsolatban szamtalan
feltételezés és iras napvilagot latott. Ezt a nmaxigi megjegyzést is beledolgozt&alauzda,
ehhez az egyetlen apréséaghoz kilenc kiilotifomrast sorol fef’

Mindez — és szamos tovabbi példa — azt mutatjay Feltgtelezhetjik, diz bizonysag
marginaliai és kéziratos kiegészitései méeg 161@t lerlltek bele a kotetbe, mivel
szovegszeien lathatjuk, hogy a kéziratos bejegyzéseket nkalauzelss, 1613-as kiadasaba
beledolgozta P4zmany.

% PAzZMANY 1605/2001, 40.

% PAZMANY 1605/2012, 227,

37 Azért, azt olvasom Luther feldl: hogy, nem mindstiil az természet folyasa szerént sziilettetaterhaaz
Eordég bagzott Lidércz médgyara az Annyaval, éskiesindlmanya, és fajzasa volna. Ezt én, magabblija
nem szoptam: hanem, tiz, vagy téb fo tGdos emberekezhetek, kik kozzil némellyek, még életében
Luthernek ezt szemére hantakAzZmANY PéterHodoegus, Igassagra vezerloe KalaBpzsony, 1613, 181. A
tovabbi példakat és latin idézeteket lasd a 4. képe



